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Con la presente si conferma la totale idoneita al Vs. capitolato tecnico

A seguire vengono riepilogate nel dettaglio le caratteristiche tecniche. funzionali e prestazionali della casa
dell'acqua proposta; ogni punto viene suddiviso nei seguenti allegati’

A... CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE ED ARCHITETTONICHE (Aflegato A)........pag. 2

B.... CARATTERISTICHE TECNICHE DELL'IMPIANTO (Allegato B) ..o pag. 12
D....PROCEDURA DI MANUTENZIONE (Allegato D)iiiiinsiniersivmmmmnassssmmsssnmagassrcererss PG, 24
E....CERTIFICAZIONI & CONFORMITA (Al1egato £) ..o DG 34
£...ALCUNE ANALOGHE INSTALLAZIONI (Allegato B s acsiimankispensiniaspavtnssnmppareone pag. 37
G ... RICHIAMI ALLE NOTE DESCRITTIVE (Allegato G s s e pag. 43
H....CARATTERISTICHE DEL RAME ALIMENTARE SANCO (Allegato H)................. pag. £

Precisiamo inoltre che I'offerta prevede i seguenti optional inclusi in ogni struttura:

struttura con punto di prelievo multi-acqua (tre tipologie d'acqua disponibili).

Sistema di filtrazione ai Carboni Argentizzati
Cambio Bombole Automatico

1
2
3. Sistema di erogazione con pagamento mezzo Tessera RFID e monete
4 Finitura esterna in alluminio Rame Roof (optional ulterior finiture disponibili)
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A1 Caratteristiche Dimensionali

La casa dellacqua € stata progettata per essere facilmente posizionabile in ogni contesto urbano con un
particolare design COMPATTO (avente base di circa 1,50 m’) che rende la struttura esteticamente leggera
quindi NON INVASIVA per 'ambiente urbano, ma al contempo efficace nel contenere le apparecchiature
tecnologiche interne e comoda per il prelievo pubblico e le operazioni riservate ai tecnici di manutenzione
ordinaria.

La struttura & inscrivibile in un cerchio di diametro ~3,10 mt {comprensiva di pensiina a protezione da
pioggia) ed ha altezza di ~3.00 mt, & pre-assemblata in azienda. Le dimensioni ed Il pesoc permettono il
trasporto e linstallazione per mezzo di un tradizionale furgone (dotato di gru di carico) avente carico
massimo di 3,5 t, pud essere quindi, in un secondo momento, faciimente spostata dall'onginanc luogo
d'installazione senza particolarn interventi tecnici

La struttura offre un ampio riparo superiore, per mezzo di tettoia che garantisce circa almeno 70 cm
di copertura ad ogni punto di prelievo, non solo dalia pioggia ma anche dal sole permettendo quindi una
pit agile lettura del display di comunicazione al pubblico posto sopra ogni punto di prelievo

o— 70cm —o

FONTANE STANDARD FONTE ARTIDE

Nella progettazione della struttura  stato mantenuto un design antivandalico, nel particolare le coperture
sono state mantenute ad un'altezza superiore allo standard; gli accessi ai locali tecnici sono senza maniglie;
sono stati eliminati possibili sporgenze e/o appigli esterni danneggiabili.
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Az Caratteristiche Strutturali

La casa dell'acqua & appositamente costruita per il posizionamento esterno, tutti i matf.-fiali impiegali sono
particolarmente resistenti ed intaceabili dalle sollecitazioni corrosive ambientali (dovute per esempio dalla
salsedine) e derivate dall'uso dell'acqua.

| a atruttura nortante & interamente realizzata in pannellature di vetroresina fcon una lavorazione del
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ALLEGATO A C ABATTERISTICHE COSTRUTTIVE ED ARCHITETTONICHE DELLA STRUTTURA

A3

Caratteristiche del Rivestimento Esterno ed Interno

La costruzione dei pannelli strutturali in vetroresina (denivala dalla progettazione navale) @ realizzata
creando una pannellatura “sandwich” in vetroresina e styrofoam un materiale a celle chiuse in schiuma di
polistirene estruso che nello spessore impiegato di circa 25mm offre:

A.

B.

La vetroresina impiegata & in colore RAL 7035 ed & idonea per I'uso con alimenti ai sen

Ottimo Isolamento Termico
Con prestazioni di isolamento termico affidabili e durature nel tempo

Elevata Resistenza Meccanica
Owvero un'ottima resistenza a compressione, a trazione, a flessione e al taglio. | pannelli compositi
realizzati dimostrano inoltre una resistenza all'impatte ed ai carichi dinamici molto alta

Elevata Resistenza all’Acqua ed al Vapore
La struttura a cellule chiuse garantisce prestazioni costanti dello STYROFOAM anche nel caso in
cui si trovi permanentemente a contatto con I'umidita.

Resistenza Chimica
la coibentazione styrofoam & resistente alla maggior parte degli acidi e dei sali.

Ottima Resistenza allo Strappo

Le lastre presentano una superficie liscia e priva di polvere che abbinata alla laminazione con la
vetroresina permette d'ottenere una superficie liscia, difficimente attaccabile da polvere e pratica
nella pulizia.

Peso Ridotto .
La resistenza meccanica & piuttosto rilevante se paragonata al suo peso proprio, specialmente in
applicazioni strutturali, la vetroresina in “sandwich” con styrofoam & uno dei material che offre il
miglior rapporto peso/resistenza.

Prestazioni che Durano nel Tempo
La pannellatura in “sandwich™ non si deteriora; le sue proprieta termiche e meccaniche si sono -

&
dimostrate resistenti nel tempo.

del 26 Aprile 1993, in aggiunta sul lato eslerno visibile al pubblico & possibile applicare un rivestimento
OPTIONAL in lamiera d'alluminio stampata che cltre a migliorare l'estetica, offre una migliore resistenza agli
atti vandalici quali scritte con bombolette spray. Il rivestimento esterno & garantito per 50 _anni ed e
personalizzabile con una gamma di finiture molto ampia di cui riportiame le principali 4 tipologie piu richieste:

RAME RODF VERDE ROOF GRIGIO ROOF

ARBRTIDE B A ALDO MORO n 189/8 43038 SALA BAGANZA 1LPR PTALIA

TEL: 0821 833 702 rax: 0521 S4B 542, mai: INFO@MARTIDE INFO womikaoe: WWW ARTIDE.INFC

(A

e

T (e

si del D.M.220 =<




T TTTELLRLE

o —

VRV SV R U T T T TR T VR VR T TR TR TR T

File: 20151113_allegato_A_caratteris tiche_costruttive.doc

2002 AT

sy SzD ARQUATI
ALLEGATO A CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE ED ARCHITETTONICHE DELLA STRUTTURA

L'ugello di prelievo & in Acciaio Inox AlS| 304 & incassato nella strutiura con sistema “anti-tatto”, owvvero
I'effettivo ugello d'uscita acqua viene nascosto allinternc dellimpianto in modo che l'ufente non possa
toccarlo, il secondo ugello esterno saréa quindi solo di riferimento per il posizionamento della bottiglia In
quante 'acqua verra effettivamente erogata dal primo inaccessibile dall'esterno.

PARTE NASCOTA NEL PANNELLO DI PRELIEVO

UGELLO EROGATORE

_.' ‘qffmm COPRI UGELLO INTERNO

PARTE A CONTATTO CON L'UTILIZZATORE FINALE

Internamente tra l'ugello erogatore e l'ugello di prelievo viene inserito un copri-ugello di pari diametro
dell'ugello erogatore che protegge il tratto esterno all'ugello d'erogazione da polveri che durante la fase
d’'ercgazione possono essere aspirate dalla depressione causata dal flusso idraulico.

All'ugello di prelievo & abbinato un sistema di protezione batterica esterno al punto d’erogazione per ..

mezzo di Ozono. Difatti inserito allinterno dell'ugello di prelievo, periodicamente durante linattivita
dellimpianto viene effettuata una scarica d'ozono sterilizzante all'interno del tratto terminale esternc
dell'ugello di prelievo per garantire la totale sterilita anche nei tratti interni all'ugelio dove la lampada UV non
riesce ad arrivare.

Tutto il punto di prelievo esposto al pubblico ha finitura satinata in micropallinatura; tramite questa
lavorazione € possibile migliorare I'aspetto delle superfici rendendole pil omogenee ed eliminando quindi la
juminosita caratteristica che mette in evidenzia le macchie grasse lasciate dal contatto con le mani sulla
superficie. Difatti la micropallinatura riduce il grado di rugosita della superficie, caratteristica che si
traduce in un miglioramento estetico e in una maggiore facilita di manutenzione e pulizia (garanzia di
igiene).
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| dimensionamenti del punto di prelievo sono progettati avendo particolare attenzione a facilitarne I'utilizzo ai
bambini ed alle persone diversamente abili (in particolar modo persone con scarsa mobilité delle braccia,
persone di bassa slatura, persone Su carrozzina). Anche il display di comunicazione ha dimensioni
doppie rispetto allo standard, agevolando la correfta lettura anche in situazioni di luminosité scomoda
tesempio con luce nflessa).

+— 10cm —
— G4 em —9® . f

+232%

DISPLAY '
A
\ FONTANE STANDARD FONTE ARTIDE
\ ;
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1 PUNTO O PRELIEVOD
UNITA DA - 510 LTM™

SCGANWE 1A E 3 ADCUE 1A LT

CONFIGURAZIONI

STRUTTURA ANGOLARE

PANNELLATURA STRUTTURA

MATERIALI

£
i
LT S fydie ]

ACCIAO 304 MICROPALLINATO ACCIAD MICROPALLINATO ALLUM. IN FINITURA RAME ROOF

L

H CONTROLLD O EROGABONE T O ALOUA PROOOTTA & PUNTD O FRILEVD TLTTOW O PROTLICNE [T R =l

ﬁhu VOLUMETRICO A BOTTIGUA AMBIENTE, FREDDA, GASATA St 4 /8 max
—

)

m PANG O APFOGG FER | LROCATIONL ACE O LA TRORE NOTTLURNA ¢ SGmALATORE CLASTY COMMAMATORE TILEF
m S Cominas TAPALITA [n 4 8 BOTTIGLIE LED AD aits POTENZA £ BASSO CONSLIAD s OPTIONAL
M AL COMNE AN O FUASLICITL S FLTRADIONE ACCIA CEATION PACAMINTD LAY LED WFANTO FOTONOR AN
m 51 us 8 o OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL




« Apparecchio dotato di Punto di Prelievo Multiutenza in grado di gestire tre gruppi d'erogazione di acqua
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potabile con scelta tra.

o acqua Naturale a Temperatura Ambiente
o acqua Naturale Fredda
o acqua Gasata Fredda

. Circuito idraulico con capacita d'erogazione finale al punto d'uso limitata a 0,05 Itisec (max erogabile
0 11 lt/sec) appositamente progettato per garantire la migliore ergonomia in fase di prelievo all'utiizzatore
finale. Questa bilanciata erogazione difatti offre il corretto riempimento della bottiglia evitando:

o le fuoriuscite durante l'operazione di “centraggio”
~ i ritorni d'acqua (schizzi) durante la fase terminale del riempimento, Ovvero quando vi & la fuoriuscita
dell'aria contenuta nella bottiglia.

Casistiche facilmente ritrovabili quando la pressione d'erogazione risulta superiore.
« Capacita produttiva massima di circa 510 Ith

« Punto di prelievo in Acciaio Inox AlISI 304 in alto spessore 20/10 con base d'appoggio bottiglie e
griglia protettiva del vano di scarico ispezionabile (al fine di prevenire 'ingresso o la possibile otturazione
dello scarico per corpi estemi o inserili)

« Ugello di prelievo “anti-tatto” in Acciaio Inox AISI 304, I'effettivo ugello d'uscita acqua viene nascosto
allinterno dell'impianto in modo che utente non possa tocearlo, il secondo ugelic esterno sara quindi
solo di riferimento per il posizionamento della bottiglia in quanto l'acqua verra effettivamente erogata dal
primo inaccessibile dall'esternc.

« Gruppo frigorifero autonomo a banco_ghiaccio con agitatore perpetuo ed alimentazione elettrica a
220V, serpentine in Acciaio Inox AlS| 304.

. Unita di carbonazione a freddo in acciaio inox AlSI 304 (integrata nel frigogasalore} con 3It di capacita
utile (il pit grande della calegoria). per offrire un'erogazione dell'acqua gasata piu veloce e senza
interruzioni di prelievo.

. Gestione del CO2 con n.2 bombole di anidride carbonica aventi capacita totale di 80 It con gruppe di
regolazione, pre-riscaldazione, scambio bombole automatico ed avviso (visivo e remolo) a bombole di
riserva attive. Ogni bombola permette un'erogazione di circa 4.5001t d'acqua gasata per un'autonomia
totale di 9.000 It.

« Struttura Portante in pannellature Vetroresina e Styrofoam materiale inalterabile nel tempo ed
inattaccabile dagli agenti esterni (come acqua, ruggine) idonea per l'uso con alimenti ai sensi del
D.M.220 del 26 Aprile 1993 rivestita esternamente in fogl d'alluminio con varie finiture con durabilita
garantita 50 anni.
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. Combinatore Telefonico' ™™ per la segnalazione guasti © manutenzione, gestito direttamente dalla
centralina elettronica di programmazione.
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« Sistema di filtrazione automatica con trattamento ai carponi attivi ed argento per miglicrare il gusto
dell'acqua (limitando la possibile proliferazione batteria). senza alterarne le qualita organolettiche
(come indicato nel DLgs.31/2001). approvato dal Ministero della salute (come richiesto dal DM.443/31)
con Aut. Min. n.4004/1810/A/1160.

« Tubazioni in RAME ANTIBATTERICO per la sterilizzazione dellintero circuito idraulico viene
impiegata un'innovativa tecnologia che prevede al posto delle tradizionali tubature in tecnopolimeri
tubazioni in RAME con un particolare rivestimento interno ANTIBATTERICO che assicura una migliore e
costante azione antibatterica nel tempo con il vantaggio di non avere necessita di manutenzione.

. Sanificazione con Ozono del punto d'uso. periodicamente durante I'inattivita dellimpianto viene
effettuata una scarica d'ozono sterilizzante allinternc del tratto terminale esterno dell'ugello di prelievo
per garantire la totale sterilita (generalmente il punto pi batterico. in quanto costantemente a contattc
con l'utente).

. Contalitri meccanici (n. 1 segnalatore) per il monitoraggio del totale d'acqua totale erogata.
. Valvole di prelievo per controllo e spurgo pnma & dopo la sezione di filtrazione.

« Quadro elettrico di distribuzione con Centralina Elettronica di Programmazione ed inoltro segnali
g'allarme visivi (lampade esterne d ‘accensiong) e remoti (sms a cellulare).

. Sonda Anti-Allagamento®”"' ™" permette il rlevamento di eventuali perdite d'acqua e opera

Iimmediata chiusura del circuito idrico con relativo awiso (visive e remola).

» Sistema Automatico di Ripristino Corrente®TO% quando salta la corrente per un temporale 0 UNO
sbalzo di tensione, dopo aver verificato che non ci siano guastl nellimpianto elettricc, riattiva la corrente.
In caso di guasto allimpianto elettrico, il differenziale toglie la corrente eliminando il rischio di scosse
elettriche, con relative awviso (remoto).

« Gestione Automatica dell'illuminazione, con I'ausilio di una gestione astronomica dell'azionamento luci,
I'attivazione delle illuminazioni & sempre corretta e garantita nell'arco dell'anno all'orario corretto senza il
necessario intervento della regolazione periodica; cosa che con i tradizionali sensofi crepuscolar
rischiava di accadere in quanto spesso in conflitto con 1 lampioni d'illuminazione posti nelle immediate
vicinanze del punto di prelievo.

. UPS per la gestione della mancanza di corrente elettrica ™" che assicura che il combinatore
telefonico sia comungue in funzione per il breve periodo d'inattivita della corrente elettrica.

« Lampade a LED di segnalazione. gestite direttamente dalla centralina elettronica di programmazione.

« Luci d'illuminazione a LED ad alta pctenza appositamente progetiati per l'uso esterno, permettono di
generare 400 Lux cad (misurali alla distanza di 78crn) per un totale di 800 Lux (stimati 3000 Lum) ad un
consumo totale di ~40 Watt. .
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Luci a LED sul Punto di Prelievo, sono collocate sul punto di prelievo in corrispondenza del
posizionamento verticale della bottiglia, per aiutare l'utente al corretto centraggio, una fila verticale (per
circa 30 cm) di LED bianchi; inoltre sulla parte inferiore (alfinferno della vasca raccogli acqua)
rispettivamente 1 file di LED bianchi per creare un suggestivo effetto scenico durante le ore nottume.

Coibentazione Antigelo delle fubazioni e con Piastre Scaldanti 2 basso voltaggio (e bassissimo
consumo circa 40~60 watt) dei componenti statici esposti (come la vasca di scarico) per garantire la
costante produzione d'acqua anche 2 temperature estreme; funzionamento testato fino 2 -20°C.

Display esterno LCD retro-illuminato, di ampia lettura (circa 2,5 x 10 ¢cm) per la comunicazione stato
funzionamento unita, credito inserito e restante.

Pulsanti d’Erogazione Antivandalo in acciaio con illuminazione a LED ed auto-comandati.
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ALLEGATO B CARATTERISTICHE TECNICHE

B2 Caratteristiche della Centralina Elettronica di Controllo Erogazione

La macchina & dotata di una Centralina Elettronica di Programmazione (appositamente progettata)
intelligente che rende completamente automatica la gestione della manutenzione ordinaria e che offre oltre
alla segnalazione d'allarme anche la gestione (& personalizzazione) dei parametri di:

o~ Movimentazione Acqua — la macchina effettua un lavaggio di tot secondi dopo tot minuti d'inattivita
dellimpianto (per evitare l'innalzarsi della carica batteria). Durante il processo di lavaggio (generalmente
di pochi secondi) I'utente non pud prelevare 'acqua (in quanto i tasti non sono attivi) e il display mostra la
scritta *lavaggio non bere”.

o Sanificazione — la macchina permette impostazione ogni tot giomi ad un tot orario di una sanificazione
di tot minuti in tutto il circuito idraulico. La sanificazione viene effettuata in un erogatore secondarno
nascosto al pubblico per evitare l'accidentale prelievo. Durante il processo di sanificazione (generalmente
notturno) I'utente non pud prelevare l'acqua (in quanto i tasti non sono attivi) e il display mostra la scritta
“sanificazione non bere”.

o Stop d'Erogazione — la macchina ferma automaticamente dopoe tot litri (generalmente 1,5/t) I'erogazione
in continuo, questo permette all'utente che preleva la bottiglia di premere il tasto d'erogazione dell'acqua
pre-scelta una sola volta, 'acqua scendera e fermera automaticamente |'erogazione al riempimento della
bottiglia. Nel caso di uso di un recipiente fuori standard, dopo 'avio erogazione semplicemente
premendo un qualsiasi tasto di prelievo la macchina fermera I'erogazione e ritornera automaticamente
pronta per |'erogazione successiva. Limpostazione di questo parametro e optional, la macchina pud
quindi funzionare anche unicamente con la pressione del tasto per 'avvio e la pressione del tasto per lo
stop; in tal caso il contatore volumetrico entrera in funzione unicamente per fermare I'erogazione dopo fot
litri continui. nel caso I'utente si dimentichi di premere il pulsante di stop. '

o Stop Antipanico. I'erogazione dellacqua pud essere fermata anche premendo un tasto differente da
guello dell'ercgazione scelta: quindi per esempio scegliende l'acqua gasata l'erogazione puod essere
terminata (anticipatamente al conta litri volumetrico) premendo un tasto qualsiasi come quello
dellerogazione dell'acqua fredda ;

Questa funzione & particolarmente utile quando sul punto di prelievo viene impostata un'erogaziong
standard ad esempio di 1,5 It ed un'utente con un contenitore avente un volume differente (esempio 0.5
It) voglia fermare I'erogazione anticipatamente

Gestione dell'illuminazione a LED sui Pulsanti di prelievo, in caso d'erogazione tipologia d'acqua
mancante (esempic in caso d'assenza gas) Il lasto dell'acqua gasata nmane disattivato. disattivata €
I'erogazione e disattivata & I'lluminazione del led.

[#]

Giorno di Riposo. la macchina pud avere un giorno di riposo nel quale i'erogazione dellacqua non viene
effettuata.

Q

o Orario di Funzionamento. la macchina pu¢ avere un orano di funzionamento al di fuori cel quale
I'erogazione dell'acqua non viene effettuata
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Costo Singola Erogazione Programmabile — I'erogazione delle 3 tipologie d'acqua puoé avere un costo
variabile per singolo prodotto, quindi per esempio I'acqua ambiente pud essere gratuita e I'acqua fredda e
fredda gasata pud avere un costo. -

Cambio filtri - la macchina ha un controllo interno che avvisa (con una segnalazione visiva e remola)
allo scadere della manutenzione necessaria per il filtro. Quando questo allarme si attiva il combinatore
telefonico invia un sms ai numeri pre-stabiliti.

Cambio lampada UV - la macchina ha un controllo interno che awvisa (con una segnalazione visiva e
remota) allo scadere della manutenzione necessaria per le lampade sterilizzatrici UV. Quando questo
allarme si attiva il combinatore telefonico invia un sms ai numeri pre-stabiliti.

Mancanza Acqua - la macchina grazie ad una sonda di presenza acqua percepisce eventuale assenza
d'acqua ed avvisa l'utente inibendo il funzionamento dei tasti e mostrande la scritta "mancanza acqua” ed
il gestore (con una segnalazione visiva e remota). Quando questo allarme si attiva il combinatore
telefonico invia un sms ai numeri pre-stabiliti.

GAS in esaurimento - la macchina grazie ad una scheda di controllo percepisce I'esaurimento delle

‘bombole ed awvisa il gestore (con una segnalazione visiva e remota) il necessario cambio bombole.

Quando questo allarme si attiva il combinatore telefonico invia un sms ai numeri pre-stabiliti

Mancanza GAS - la macchina grazie ad una sonda di presenza gas percepisce eventuale assenza ed
awvisa l'utente inibendo il funzionamento del tasto dell'acqua gasata e mostrando la scritta “frizzante fuori
servizio® ed il gestore (con una segnalazione visiva e remota). Quando questo allarme si atliva il
combinatore telefonico invia un sms ai numeri pre-stabiliti.

Gestione intelligente del credito, la macchina mantiene in memoria anche dopo giorni di non utilizzo
I'eventuale credito inserito dal cliente e non impiegate, e in ¢aso di chiusura del punto d'erogazione ne
permette il prelevamento ma non linserimento del credito; quindi per esempio a chiusura alle ore 20.00
se # cliente operare linsenmento del credito alle ore 19.59 la macchina permette I'erogazione fino
allesaurimento del credito inserito (non termina l'erogazione alle 20.00 lasciando il cliente senza il
corretto prelevamento d'acqua per I'mporto inserito), mentre dalle 20.00 non accettando piu lincasso non
opera I'erogazione.

Contalitri Digitale, I'erogazione di ogni singola tipologia d'acqua viene memorizzata in un conta litri
digitale interno che mantiene in memoria il totale erogazione.

Password d’Accesso, I'accesso alla centralina di controllo & protetto tramite una password.

EPROM di memorjzzazione dati, grazie alla memorizzazione dei parametri direttamente nella eprom di
programmazione, in caso di mancanza corrente la scheda non perde le impostazioni, I'ultimo status di
funzionamento ed il credito eventuaimente residuo da erogare. Grazie ad una batteria di ritenuta inoltre
I'orologio rimane correttamente aggiornato.
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La macchina & dotata di un Combinatore Telefonico (appositamente progettato) intelligente che rende
completamente automatica la segnalazione e la a gestione degli allarmi, e nel particolare permette |a
segnalazione di.

Caratteristiche della Gestione Remota - OPTIONAL

o Mancanza Acqua (con avviso a problemalica risolta)
o Esaurimento di un gruppo bombole (con restante gruppo in riserva attivato)
o Esaurimento totale del gas (quindi acqua gasata non disponibile)

o Gruppo Frigorifero Ghiacciato (con attivazione del relativo pre-riscaldatore per il npristino del_corrello
funzionamento, in tal caso a problematica risolta si riceve awviso di funzionamento corretto, con relativo
spegnimento del pre-riscaldatore di sicurezza)

o Mancanza correte elettrica (con avviso a problematica risolta)

o Necessaria manutenzione, attivato dalla scheda elettronica awvisa nel caso di necessario intervento di
manutenzione per la sostituzione del filtro o delle lampade UV.

La gestione remota permette inoltre di intervenire attivamente sul funzionamento della fontana operando le
seguenti funzioni:

o~ Messa in OFF del punto di prelievo (in caso di pit punti si puo decidere se bloccame uno o tutti), su
segnalazione per esempio nel caso in cui una gettoniera vada in blocco, al fine di evitare all'utente la
perdita ulteriore del contante.

o Reset del punto di prelievo, su segnalazione per esempio nel caso in cui un lettore sia in blocco, &
possibile procedere ad un reset del punto € dell'elettronica periferica ad esso collegata, generalmente
I'operazione di reset permette la risoluzione della problematica nel 95% dei casi.

o Chiusura dell’acqua in ingresso su segnalazione per esempio in caso di perdita d'acqua in una
posizione non rilevata dalla sonda antiallagamento, & possibile intervenire chiudendo il circuito idraulico.

Tutta la comunicazione viene gestita per mezzo di SMS a 5 numeri programmati, (non si ha il nschio quindi
di perdere la segnalazione ricevuta in caso di mancanza di campo telefonico sul telefono ncevente) e la
programmazione & gestita da un numero amministratore sempre per mezzo di sms, non & quindi necessario
essere presenti sul posto per operare la programmazione degli awvisi 0 aggiungere o modificare i numeri ‘\\‘

contattati nell'elenco avvisi. \

N\

- -
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Il circuito idraulico @ stato appositamente progettato per offrire una filtrazione rapida e graduale dellacqua al
fine di ottimizzare il flussaggio allinterno delle tubazioni, limitando il possibile calo di rendimento della
pressione dinamica e impiegando il pil possibile componenti in plastica alimentare (conformi per 'uso in
acqua potabile, come da D.M. 174 del 06-04-2004 e/o successive modificazioni o normative di riferimento) al
posto dei tradizionali in ottone o acciaio, le quali offrono:

. L'assenza di alterazione nel tempo causa incrostazioni.

. Un rapido cambio. .

. Una rapida ispezione.

_ Un'alta resistenza garantita fino 16 Bar (230 PS/ g 20°C, a pienc lavoro la struttura non pud superare i 6
Bar per la corretta filtrazione dell'acqua)

5. Un alto parametro di “scabrosita” (ruvidezza, non uniformita di una superficie) quindi permettono un pil

", veloce scorrimento dell'acqua.

6. Una bassa attrazione allo "sporco” data l'alta “scabrosita”.

R A

Nel circuito idraulico delle Case dell’Acqua Artide troviamo sempre presente i seguenti stadi:

A. Riduttore Di Pressione che permette di regolare la stessa da un minimo di 1,5 a 6 bar.

pag. 18

ARTIDE S.R.L. - via ALDO MORO nN.19/6. 43038 SALA BAGANZA (PR}, 1IALIA
reL: 0521 833 702 Fax: 0521 548 542, mAwL: INFO@ARTIDE.INFO HOMEFAQGE: WWW.ARTIDE.INFO
. pannes N 224179 REG HAF eaqne % 02268330343 A % 0226832014 aw £ € 110,000 'V

O O O O s O 0 O T, T

i

pangfen




T

S N 3 W
B BE

Y

, 4,
1)

o, S

U U (R TR VR TR T

File: 20151223 _allegato_B_carattensliche_tecniche

2002 A3 ¢

sy Sz=D ARQUATI

ALLEGATO B CARATTERISTICHE TECNICHE

B4'2 Trattamento dell’Acqua - Stadio di Filtazione Everpure

Il trattamento dell'acqua viene effettuato primanamente dal filtro ai carboni attivi EVERPURE XC2. Avente
Aut. Min. n.4004/1810/A/1160 & il sistema filtrante che offre la migliore filtrazione PRE-COAT da 0,5 micron
(0,0005 mm) abbinata ad una protezione antimicrobica AglON™ che frena I'eventuale proliferazione
batterica.

La tecnologia antimicrobica AGION™, permette di impiegare gli ioni di argento ed attaccare bersagli multipli
nel microbo per evitare che la crescita di una popolazione distruttiva. Questa tecnologia combatte la crescita
cellulare in tre modi:

- Impedisce la respirazione cellulare, fermando la funzione di trasporto nella parete cellulare
- Inibisce la divisione cellulare (riproduzione)
- Distrugge il metabolismo cellulare

La tecnologia filtrante principalmente permette in un'unica cartuccia una barriera al carbone attivo in grado di
rimuovere il cloro, i sapori e gli odori sgradevoli e da un‘'acqua di qualita per la produzione di bevande
fredde senza intaccare le principali caratteristiche organolettiche dell'acqua

Nel dettaglio il filtro & in grado di operare la rimozione di eventuali agenti contaminanti come le fibre di
Asbesto, le fibre di Amianto, microorganismi presenti nell'acqua come le cisti di Giardia e di Cryptosporidium,
la sporcizia leggera, il cloro, la muffa e le alghe. Lo strato preliminare fornisce la filtrazione assoluta e
rimuove tutte le particelle di diametro superiori o uguali a 0.5 micron (0,0005 mm).

L'alloggiamento resistente e d'alluminio della cartuccia protegge il sistema dallo spaccare e dallo scoppio.
inoltre I'allineamento con un polimero di categoria alimentare impedisce all'acqua di venire a contatto ‘con
esso, offrendo una migliora garanzia contro guasti inosservabili come chanelling e fuoriuscita.

Il filtro viene montato su di un'apposita testa di connessione dotata di valvola di non ritorno, e le variazioni di
pressione non possono causare rilasci improwvisi delle impurita accumulata nel filtro.

Il filtro ha autonomia di 45.000 It e per garantire il migliore mantenimento della carica batterica
(parametro pil sensibile e difficile da mantenere allinterno dei parametri di potabilitd} all'acqua trattata,
viene abbinato un successivo passaggio di sterilizzazione.
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Particolare attenzione & prestala alla sterilizzazione dellacqua al fine di evitare anche I'accidentale
innalzamento sopra ad i parametri di potabilita della carica batterica (generalmente punto pid sensibile). A tal
proposito sono state impiegati stadi di sterilizzazione attivi e passivi cosi disposti.

Sterilizzazione Attiva Idraulica (ovvero a diretto contatto con l'acqua).
lampada UV: sul eircuito idraulico in uscita 2l filtro.

tubazioni in RAME:  sullintero circuito idraulico dell'acqua liscia che assicura 2 costante stenlizzazione
dellacqua, in modo naturale e sicuro in quanto NON necessaria manutenzione per
garantire la corretta e costante azione antibatterica.

Lavaggio: Per evitare lo “stallo dell'acqua” e quindi facilitare la proliferazione batterica in acqua
; ferma, questa viene mantenuta costantemente in movimento, quindi ogni 30 min
dinattivita della struttura viene fatto un veloce flussaggio delle tubazioni.

Sterilizzazione Passiva Aerea (ovvero non a diretto contatto con 'acqua).

o Sterilizzazione con Ozono dell’'ugello di prelievo, periodicamente durante linattivita dell'impianto
viene effettuata una scarica d'ozono sterilizzante allinterno del tratto terminale esterno dellugello di
prelievo per garantire la totale sterilita (generalmente il punio piu batterico, in quanlo costantemente a
contattc con l'utente).

pag. 20

ARTIDE $.R.t. - VIA ALDO MORO n,19/6, 43038 SALA BAGANZA (PR). 1IALIA
TEL: 0521 833 702 rFax: 0521 548 542, MAIL INFD@ARHDEJNFO HOMEPADE: WWW.ARTIDE.INFO
W YTANZO REp e PaRMe N 074 130344 ¢ gl B R v € 10000 1V

2 424

nAni

+ —

nnfAn

|




&'&‘ﬂ’u‘m‘u‘uuuua_ﬂruuuuuuuuuuvuuuu

ju

File: 20151223 _allega to_smcaratfen‘st:’che_recm'che

rm2002 AL

sy SzD ARQUATI

ALLEGATO B CARATTERISTICHE TECNICHE

B%* Trattamento del’Acqua — Addizione di Anidride Carbonica

La refrigerazione dell'acqua viene effettuata grazie ad un frigogasatore a banco ghiaccio con carbonazione a
freddo del co2 da 3lit, (il piu grande @ capiente della categoria) per ottenere il migliore rendimento di gasatura
con il minor spreco di gas (avvenendo a freddo I'ottimale alomizzazione dell'acqua nell'accorpamento al
co2).

L'estrazione costante del CO2 viene garantita da preriscaldatori che permettona (unicamente quando viéla
richiesta) il costante approwvigionamento del gas eliminando l'effetto “prina” sul riduttore CO2 anche in caso
d’erogazione continua di acqua gasata.

La struttura proposta permette 1a gestione di 2 bombole (2x40It) di anidride carbonica aventi capacita totale
di 80 It con gruppo di regolazione, scambio bombole a bombola/e di riserva attivale.

L'autonomia stimata & di circa 9.000 It.

L'elettronica appositamente prodotta integra in modo completo il sistema di scambio bombole. 1a gestione
degli awvisi remota e la gestione dell'erogazione.

Difatti lo scambio bombole avwviene mediante la percezione del livello basso del gas sulla linea di
distribuzione; in tal caso l'elettronica di scambio interviene chiudendo I'elettrovalvola della linea attualmente
in uso (scarica) e aprendo quella delle bombole in riserva (cariche). La procedura viene immediatamente
segnalata dal combinatore telefonico via SMS ai numeri tecnici preposti, non viene invece percepita
dall'utente finale che pud continuare il prelevamento dell'acqua.
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il punto di prelievo offerto permette la gestione dell’'erogazione di n.3 tipologie d'acqua:
o acqua Naturale a Temperatura Ambiente

o acqua Naturale Fredda

o acqua Gasata Fredda

1| prelievo pud essere effettuato gratuitamente o impostando un costo, anche differente, per ogni
tipologia d'acqua offerta

La gestione volumetrica dell'erogazione permette al committente d'impostare 1a quantita d'acqua
prescelta per ogni dose (esempio 11t) alla pressione del tasto la macchina eroghera la dose prefissata
fermandosi automaticamente.

La velocita d'erogazione I/min dipende sostanzialmente dalla pressione dinamica dell'acqua in INgresso.
Tecnicamente con il frigogasatore proposto ed un delta T di refrigerazione idonec per la distribuzione
o d'acqua al pubblico la rmacchina riesce a produrre un massimo di 6 lmin limitate 2 3 IUmin per garantire
i la migliore ergonomicita in tase di prelievo all'utilizzatore finale.

Questa bilanciata erogazione difatti offre il corretto riempimento della bottiglia evitando:

s o le fuoriuscite durante l'operazione di "centraggio”

o iritorni d'acqua (schizzi) durante la fase terminale del riempimento, ovvero quando vi & la fuoriuscita
dell'aria contenuta nella bottiglia.

Casistiche faciimente ritrovabili quando la pressione d'erogazione risulta superiore.
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La soluzione proposta grazie all'attenzione progettuale permette un particolare risparmio energetico d'uso
che principalmente si concretizza nei seguenti punti: -

Caratteristiche di Gestione della Qualita Ambientale

4. La distribuzione dell’Acqua Natura a Temperatura Ambiente
la scelta della distribuzione della acqua Naturale a Temperatura Ambiente permette di offfire un prodotto
di qualita all'utente (essendo sempre acqua filtrata), eventualmente anche ad un prezzo ridotto (non
avendo il gravio del consumo elettrico perla refrigerazione) ma soprattutto offre al gestore un risparmio di
circa il 15% sul consumo energetico prodotto dal frigogasatore (componente con pit assorbimento
glettrico). Difatti su installazioni analoghe sono state riscontrate le seguenti percentuali di prelievo acqua
da parte dell'utenza pubblica: '

ACQUE GASAMA. oo .~ 40%

Acqua NatUrale ...
di cui Acqua Naturale Fredda ...
di cui Acqua Naturale Ambiente

2. L’illuminazione a LED
Impiegando lilluminazione a LED ad alta potenza & stato possibile generare 900 Lux (stimati 3200 Lum)
ad un consumo totale di ~30 Watt. contro l'equivalente necessario di almeno ~70Watt per
un'illuminazione tradizionale e menc efficace in termini di resa con I'uso di tradizionali lampadine a basso
consumo.

1. Carbonazione a Banco Freddo
Grazie ad un carbonatore da 3it, (il piu grande e capiente della categoria) a freddo (ovvero immerso nel
banco ghiaccio del refrigeratore) & possibile ottenere il migliore rendimento di gasatura con il minor
spreco di gas (avvenendo a freddo I'ottimale atomizzazione dell'acqua nell'accorpamento al co2).
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Come da piano di autocontrollo basato su metodo HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Points)
owvero il sistema di autocontrollo igienico che previene i pericoli di contaminazione alimentare, basandosi sul
controllo  sistematico dei punti della lavorazione degli alimenti in cui si prospettia un pericolo di
contaminazione sia di natura biologica che chimica ma anche fisica, il programma di manutenzione
aziendale prevede il controlio 2 cadenza di 15 giorni gg (in base al volume di litri che la struttura eroga,
ed al contesto urbano limitrofe) in cul principalmente (in quanto i punti di verifica sono mollo piu elaborati)
vengono controllati i seguent punti:

. Verifica del corretto funzionamento della struttura.

. Verifica del corretto stato dellimpianto idraulico e filtrante.

! Pulizia da calcare residuo e sanificazione con disinfettanti ad ampio spettro, (generalmente G QUATTRO
Presidio Medico Ghirurgico Reg. Min Sal 19354) dei punti di prelievo e della zona limitrofe alla struttura.

4. Verifica della carica e regolazione della corretta pressione d'esercizio delle bombole di co2.
. 5. Effettuare I'eventuale pulizia interna delle macchine refrigeranti. {ove e s& necessario)

6. Verifica del corretto funzionamento del sanificatore ad ozono sullimpianto idraulico.

7. Verifica che non vi siano perdite o gocciolamenti dai giunti e dagli stadi di filtrazione.

8. Verifica che da ogni punto di prelievo fuoriesca acqua in modo corretto e che il flusso d'erogazione sia il
piu preciso e dritto possibile.

9. Verifica che i litri di lavoro del filtro primario Everpure, ogni multiplo di 45.000 It (rilevato dal conta-litri
primario) deve essere effettuato un cambio. Nel caso si rilevi l'avvicinarsi dello scadere dei litn anticipare
il cambio qualora stimando i litri giornalieri d'erogazione i si avvicini troppo o si superi il volume litri di
cambio nell'intervento successivo programmato.

10 Verifica che il copri-ugello d'erogazione sia correttamente pulito e nel caso si rilevino incrostazioni
evidenti di calcare procedere al cambio (sia della copertura esterna che della copertura intema).

Ogni intervento programmato viene segnalato su apposito foglio di controllo apposto internamente
all’'unita (ed in copia in azienda), in cui viene indicato il giorno del controllo ed il giorno previsto del
prossimo controllo. .
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A prima installazione (o con cadenza annugle).
viene effettuata una campionatura dell'acqua prodotta ed analizzata in tutti i prircipali parametr di
potabilita.

Verifica ed Analisi del’Acqua Erogata

Il processo di campionatura viene effettuato alternativamente su di un punto di prelievo alla volta, e
sull'acqua che ha meno consuma (generalmente la naturale a temperatura ambiente) senza operare la
“flambatura” dellugelic di prelievo, al fine di evitare alterazioni dell'acqua prelevata e di ottenere un
parametro il pit vicino possibile all'acqua che quotidianamente il consumatore preleva.

[

L/
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D3 Sanificazione

La macchina per mezzo della centralina di autocontrollo prevede automaticamente a:

. Flussaggio delle tubazioni, ogni tot min d'inattivita la macchina si attiva facendo scorrere per tot
secondi 'acqua dall'ugello di erogazione da ogni punto di prelievo.

. Sanificazione, a cadenza periodica giornaliera la macchina effettua una sanificazione del tratto terminale
del circuito idraulico. La sanificazione viene effettuata con un generatore ad ozono.

L'ozono grazie al suo potere ossidativo, & in grado di rompere le macromolecole base delle strutture vitali
di virus, batteri, funghi e insetti, inoltre 'ozono si decompone durante l'impiego formando ossigenc
naturale, pertanto l'acqua depurata risulta essere cristallina, inodore € insapore senza modifiche del pH
perché, a differenza del cloro, I'ozono non ne altera i valori di acidita/basicita.

Durante il processo di sanificazione |'utente non puo prelevare I'acqua (in quanto i tasti non sono attivi).
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ALLEGATO D PROCEDURA ! MANUTENZIONE

[)4 Comunicazione con il Pubblico

Sopra ad ogni punto di prelievo & installata

. Istruzioni d'uso

. Costo dell'acqua ed orari di preliev

o ;b LN S

. Analisi dell'acqua prodotta o foglio

L'altezza d'installazione sopra al punto d

apposita bacheca in cui vengono indicate:

. Corretto utilizzo con divieti ed attenzioni

=]

. Numero VERDE per la segnalazione guasti (attivo 24 ore su 24 anche da cellulari)

. 5 buoni motivi per I'uso della struttura

verde riepilogativo del risparmio che la struttura prodotto

i prelievo dello spazio bacheca fa si che questa sia faciimente

leggibile durante il processo di riempimento bottiglia in quanto lo sguardo dell'utente cade obbligatoriamente

su tale spazio; la distanza di lettura ra
migliorando quindi I'ergonomia del prelievo

wicinata facilita la cometta comprensione di guanto descritto,

FONTANE STANDARD

ARTIDE % R viao AL DO

Bacheca

FONTE ARTIDE
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ISTRUZIONI di CORREYTO UTILIZZO, DIVIETI ed ATTENZIONI

Il prelievo dell'acqua dalia fontana e un gesto sano ed
ecoiogico che ofre a fart neparmiare permene una
sensibile nduricne aeila produrione dinfiuh plasie

Il prelevo & consghalo quohc anamente con bothighe n
velro cometlamente lavale £d qen 2zate dopo ogni
uso

Il consumo aopo Il prelieve € necessanc guanto pnmae
consighale entro  gromao dopo, tale mite ¢ dovuta al
fatto che | conteniton ‘boltighe) nar impiegat
possonc non  assefe comettamente  stenlizzab e
polrebbero contenere eventua: batlen 1 grado di
detenorare neltempo la guaita cellacqua prelevata

Per un corretts mantemmenta & necessano stivare le
bottigle in figorifero o comunaue al fresco. lomand da
fonti di calore, sbalz termici ed a' rpare dalla luce
guretn del sole

Il comung. | geslore @d ¢ marutentgra non $0No
responsabili per eventuali danal denvat calla
negligenza e'o impenzia nel prelievo e nelia
conservazione del progolio prelevalc «d n casc di
mancala lolale o parziak: erogazione o perdila credio
Asvuti ad evenll oecasionall qual Ad esempio sadute di
tensione, att vandakc: su geltomere letlon lessere,
pulsanti ecc..

@ Divieto di spreco d'acqua, evitare operazioni di

sclacquo e lavaggo bothighe

® Divieto di abbeveramento diretta cagl erogaion e
sempre obbligatorio riempire bottighe o appasit
contemton.

Divieto di toccare ¢ imbrattare gli erogaten la
gnglia ed il plano & appoggio, indltre non guardare e
toccare mar la luce ultrawoletla o stenbzzazone
posta affianco ail ugello ¢ ercgazione (apposdarrente
protetta)

Divieto di ostacolare I'utilizzo della struttura

Avere curs durante |apprevwigionaments o non
toccare con le mam (o con ¢ contendon) lugelio
d'uscia acqua

Uulizzare 1+ pulsanti & erogazone cen la dovula
caulela, ovverc senza esercilare un eccessiva
pPrEssioneg

Nel caso di forte afuenza gperare un prelievo di
massimo 6 bottighe a parsona e quindi npalere la fila

Rispetiare sempre lorgine d'amivo e nal casc o pu
punti & prehevo dispombili sccupame soig wno 3
persona

Dare sempre piecedenza agh utenti diversamente
abil.
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ISTRUZIONI di PRELIEVO

Posizwonare la pothglia sul pianc d'appogoko
del punle di prelioye, in comispondenza
dellugello d'srogazione

Innenrc @ monola o 12 tossera (3 seconda del
sislema prewisfo), inserendo la lessera e
successivamente la moneta & possibile
neancare A tassara, In caso d'erogazione
praluta non ¢ necessana akuna lessera o
moneta

Premere il 1asto @ erogazione inerente il 1ipo
d'acqua prescefio.

L eregazione pantica e % lermerd n avlomalco
raggranta il volume derogacions impasialo &
wnie netatancia affanco

Copa lawvne del nempments n;-r FERMARE
IN ANTICIPQ l'eiogazione & sulliciente
PREMERE UN TASTO QUALSIASIE

- Copyright protected - Tutti i diritt sono riservati, ¢ victata la riproduzione anche parziale del presente file
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COSTI e MONETE
CasTo 5

COsSTO =

COSTO =

MONETE ACC| ATE:

TESSERE o CHIAVI RICARICABIL!

ATTENZIONE NON DA RESTO

ORARIO DI FUNZIONAMENTO:

© Capyright protected - Tutti i diritti sono riservati, & vietata la ripr
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F SEGNALAZIONE GUASTI
e |
: In caso di malfunzionamenti come ad esempio
t :l perdite d'acqua, mancata erogazione cell'acqua
gasatacaltro, contattare il seguente numero.
|
|
= |
| B |
|
o |
Servizio attivo 24 ore su 24, in caso d'assenza di
t :’ risposta niprovare o lasciare un messaggio alla
sugreteria telelonica comunicando il paese in
cui ¢ instaliata 1o fontana ed il malfunzio-
F ﬂ namento nlevato.
o | \
E=E =N
>
<
ke# S
1 ~
| > /
L= 5 /
Lt
b= 2 { ‘
o "
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5 Buoni Motivi

Costa Poco
T permeine un Asparmig annus d oftre € 250,000

_f

e Buona

Faeigua voenie Gllate mtelaied meile per negho-
rame ls gualld ed | gusto. ed ¢ dispombile @
temperatura Ambeente, Fredda e Gasata

¢ Ecologica
clire ad slminare i consumo delle boftighe n
plasaza © evita 1a scomaodith Oel ncicic

Hh W N =

e Sicura
zon [inncvatva tecnologa o stenhizzazione
sull accua. comoltre 71 controlll tra chamic e batte-
nelogic: ¢ con piu di 50 operazioni & manutenzont
arnuab, garanBama o qualita deil acqua prodatta

e Comoda

perché diponibie 24 cresuld e T gormeu 7
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Fontana dell Scqus di ‘

FOGLIO VERDE «ioiiivia |
TUTT | MUMERT SULLA PONTANA BELUACOUA
g 1

T Th nwm "y

LIS

La Fontana dell'Acqua ha Risparmiato per I"Ambicentc

3061561 1t 91.728 Kg 56.621 K9 € 45.207.8%
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ALLEGATC E (00200 8 CONFORMITA NORMATIVE |

Il prodotto & conforme alle normative CE, specifichiamo nel dettaglio le certificazioni aggiuntive e le
conformita alle normative di riferimento specifiche.

ISO 22000:2005

Lo Standard ISO 220002005 & uno standard applicato su base volontaria dagli operatori del settore
alimentare. E stato pubblicato dall'Ente di Normazione Internazionale 1SO nel settembre 2005 al fine di
armonizzare gli standard (nazionali e intemazionali) preesistenti in materia di sicurezza alimentare e
HACCP.

Lo standard & stato scritto da un gruppo di lavoro composto da esperti provenienti da 23 diverse nazioni
e da rappresentanti di organizzazioni internazionali, quali la Codex Alimentarius Commission,
I'Associazione internazionale degli hotel e dei ristoranti, la Global Food Safety Initiative (GFSI) e la
Confederazione delle Industrie agro-alimentari dell'Unione Europea (CIAA).

Lo standard & basato sui principi dellHACCP definiti dal Codex Alimentarius, ed € allineato con i
precedenti ISO 8000 e I1SO 14000. Put essere adottato da tutti gli operatori della filiera alimentare, non
solo direttamente coinvolti nel processo di produzione degli alimenti, ma anche indirettamente coinvolti
(es. produtteri di imballaggi, servizi di pulizia e derattizzazione ecc.). Qgni singelo anello nella catena di
produzione & responsabile dell'applicazione dello standard, che non & volto alla certificazione dell'intera
filiera.

Sebbene non sia obbligatorio, questo standard si pone come punto di riferimento per gli
operatori per I'applicazione dei regolamenti comunitari in materia di igiene e sicurezza
alimentare.

1ISO 9001:2008

E _una norma che contiene diverse linee guida della 1SO Organizzazione internazionale per la
formazione attinenti alla qualita delle piccole e medie imprese. Possiamo paragonare la certificazione
ISO 9001:2008 a una sorta di "patente” che attesta la qualita di un'impresa: la qualita di un'impresa
diventa certificabile.

UNI EN ISO 14159:2005 Conformita

Requisiti per la progettazione del macchinario; la norma specifica i requisiti relativi alligiene delle
macchine e fornisce le informazioni per | uso previsto che devono essere fornite dal fabbricante. E
applicabile a tutti i tipi di macchine ed alle attrezzature associate utilizzate in applicazioni in cui possono
verificarsi rischi di igiene per il consumatore del prodotto.

EN 1672-2:2006 conformita

Macchine per l'industria alimentare - Concetti di base — Requisiti di igiene; la norma stabilisce i requisiti
di igiene comuni alle macchine utilizzate per la preparazione e la lavorazione degli alimenti destinati al
consumo umano per escludere o ridurre al minimo il rischio d infezione, malattia, contagic © danno
originato da tali alimenti.
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Thuringen ltalia

con la presente si certifica che

Artide s.r.l.

Via Aldo Moro, 19
| - 43038 Sala Baganza (PR)

ha dimostrato la conformita ai requisiti della norma 1SO 22000:2005
“Sistemi di gestione per la sicurezza alimentare” per lo scopo:

Progettazione produzione installazione e manutenzione di
fontane per I'erogazione di acqua potabile.

La conformita & stata accertata tramite verifica ispettiva ed & documentata
nell'audit report n” 22000/001/A0

Certificato N° 22 012 0001

Data di emissione: 08-11-2012

Data di scadenza: 07-11-2015

La presente certificazione é stata condotta in accordo alle procedure di auditing ed
@ saggetta a regolari verifiche di sorveglianza.

)

e
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TOV Thiiringen Italia S.r.1.
: Massimo Sansone

Collecchio, 08 novembre 2012
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CERTIFICATO TIc

TUVO CERT

Sistema di gestione
ISO 9001:2008

in base alla dimostrazione di conformita ai requisiti della norma
suddetta, attestata in accordo con lIa procedura di certificazione si

dichiara che la societa

ARTIDE S.r.l.

Via Aldo Moro, 19/6
| — 43038 Sala Baganza (PR)

attua un sistema di gestione per il seguente campo d'applicazione

Progettazione e produzione di fontane per erogazione
di acqua potabile. Manutenzione e gestione di fontane.

N° di registrazione Valido fino al:  2017-171-0¢

del certificato: TIC 15 100 149037 Valido da: 2014-17-1C

Rapporto di audit n” 3330 2PVN A0

La presente certificazione & slata condotta in accorde alle procedure di certificazione e di auditing ue

TIC ed & soggetta a regolan audits di sorveglianza.

A owdid  TOE e

TOV Thiringen e V.
Organismo di certificazione
di sistemi e del personale
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ALLEGATO G RICHIAMI ALLE NOTE DESCRITTIVE NEGLI APICI NUMERATI

(1)

(@)

3

(4)

(5)
(6)
(7

L'impostazione di questo parametro & facoltativa, la macchina pué quindi funzionare senza tale
parametro impostato (ovvero non attivo) che comunque € di serie nella fornitura.

Funzione optional, verificare nell'offerta economica se tale funzione & espressamente indicata come
presente.

Funzione optional, inclusa con il combinatore telefonico, verificare nell'offerta economica se tale
funzione & espressamente indicata come presente.

L'erogazione da un unico Punto di Prelievo permette I'erogazione a scelta tra 3 acque (ambiente,
fredda, fredda gasata).

In caso d'offerta di pil punti d'erogazione questa voce viene moltiplicata per i punti d'erogazione offerti
Come da ns. riferimenti tecnici inerenti le temperature tempistiche di produzione.

Elemento inserito di serie unicamente con |a formitura della struttura.

R / .
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KME

THE EVILLTION OF COPPLR

APARARRBRNT RN

e e
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Il rame che protegge la salute
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S certifica che il sistema a gestione per la qualta di
Wa hereby cenily that the quality franagement

UNI EN 1SO 9001:2008

prma emissione

first 1ssued on 1994-07-08 Y Il Direttore
emissione corrente’ ’

tast fslsuod on e 2012-06-30 \

data di scadenza e

vald unti 201 5-06-30
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CERTIFICATO
CERTIFICATE

IGQ 9417A

KME Italy Spa

Via Cassano, 113
15069 Serravalle Scrivia AL

& conforme alla norma
is in compitance with (he standard

per ie seguentl atvita
for the following aclivlies
EA T
Produzione 0 tulit di rame

Producton of copper lubes

150 - Viake Sarca, 336 - 20126 Mdana - naly
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THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

|QNet and its partner
cisQnGQ
hereby certify that the organization

KME Italy Spa

Via Cassano, 113
15069 Serravalle Scrivia AL

has implemented and maintains a Quality Management System
which fulfills the requirements of the standard

ISO 9001:2008

for the following activities:
Production of copper tubes

ssued on. 2012-06-30
valid until.  2015-06-30

CISQNGQ certified since: 1994-07-08

Registration Number.

IT-0106 1GQ 9417A
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Certificato di prodotto
-P111
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KME Italy S.p.A. R——
v KME

L EVILUTIONE DI Rau

Dicembre 2013
DICHIARAZIONE

Si dichiara che il tubo di rame SANCO® prodotto da KME ¢ fabbricato secondo la norma EN 1057 -
“Tubi rotondi di rame senza saldatura per acqua e gas nelle applicazioni sanitarie e di riscaldamento”- e
riporta la marcatura CE in conformita al Regolamento EU 305/2011 per prodotti da costruzione (CPR).

E' adatto per i campi di utilizzo sotto riportati:
e |mpianti di acqua il
secondo:
D.P.R. 1095 del 3 agosto 1968 “modifica all'articolo 125 del regolamento generale sanitario,
approvato con regio decreto 3 febbraio 1901, n. 45, e

modificato con regio decreto 23 giugno 1904, n. 369.” °

Direttiva Europea 98/83/CE  del Consiglio del 3 novembre 1998 concernente la qualita delle
acque destinate al consumo umano (G.U. n. L 330 del 05/12/1998).

D.L. del 2 febbraio 2001 n. 31 “Attuazione della direttiva 98 /83 /CE relativa alle acque
destinate al consumo umano.”

D.M. del 6 aprile 2004 n. 174 “Regolamento concernente i materiali e gli oggetti che
possono essere utilizzati negli impianti fissi di captazione,
trattamento, adduzione e distribuzione delle acque destinate \
al consumo umano.”

secondo:

UNI 7129 “Impianti a gas per uso domestico e similari alimentati da rete i
di distribuzione - Progettazione e installazione

e Impianti dirisc mento

Nel rispetto delle disposizioni previste dalla Legge del 9 gennaio 1991 n.10 e D.P.R. del 26 agosto 1993
n. 412.

.
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